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VISION&
MISSION

Il nostro scopo come progettisti
e produttori di antivibranti per uso

industriale, energetico, navale e militare &
garantire la sicurezza dell’'ambiente di lavoro
e salvaguardare la funzionalita dei macchinarie
dei sistemi di trasporto.

L'impegno, la passione, la totale dedizione alle esigenze

delle aziende che si rivolgono a noi e soprattutto la
grande esperienza maturata in oltre 40 anni di attivita, ci

permettono di risolvere al meglio le richieste dei nostri clienti, sia
sviluppandonuovesoluzionitecnologicheantivibranti,siastudiando
e migliorando situazioni esistenti, fornendo, con professionalita e
precisione, una previsione dettagliata del comportamento meccanico e
dinamico del sistemaisolato.
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Our aim as designers and manufacturers of antivibration mounts for industrial, energetic, naval
and military use is to ensure safety of the work environment and safequard the functionality of
machines and of transport systems.

Diligence, passion and total dedication to our customers’ needs and above all the great experience
gained in over 40 years of activity, allow us to solve all the requirements in the best way, both by
developing new antivibration technological solutions and by studying and improving the existing
ones, providing, with professionalism and precision, a detailed forecast of the mechanical and
dynamic behavior of the insulated system.




|
ANTIVIBRANTIIN GOMMA SPECIALE ANTIOLIO

SPECIAL OILPROOF RUBBER ANTIVIBRATION MOUNTS

c ACG

Il disco diappoggio in acciaio ad alta
resistenza, dimensionato in base alla portata,
consente I'esecuzione di differenti modalita di
fissaggio del macchinario.

Il cuscino realizzato in gomma NBR speciale
antiolio, ne consente I'impiego in officina
anchein presenza di contaminanti. SRl K i
Temperature di impiego: da-30°Ca +70°C. " ;‘;‘i|f;l“ (W | |'

" !

seecrre |/ seecio

High strength steel plate, suitable for each load range,
allows various ways of bearing the machineries. rhy”
Special NBR oilproof rubber cushion makes the mount Ll
suitable to be used in workshops. '
Temperature range: from -30°Cup to +70°C. L]

Isolamento: 70% @ 20Hz I[_p—-—~—~—~-4*-—-'-'--'~'—*~5--'1 ! o [ | m
e e e e e e | &
Insulation: 70% @20Hz E 1 d t A
| c ] c
| D D
Tolleranze dimensionali — General Tolerances: + 2 mm
. . Peso
A Fil. TE TQ B C D Portata [daN] | Freq. Propria Weight
Serie (Std) | (Opt) (Opt) (Opt) Load [daN] | Vert. Eigenffr. (Std)
. Min Max
[mm] [mm] | [mm] | [mm] | Min Max Hz  [Hz] [ka]
AC 900G 14 M16 | M16x140 | M12x100 40 72 80 350 950 0.6
AC 2000 G 18 M20 | M20x140 | M16x140 37 104 111 | 1000 | 2200 1.1
AC 3500 G 28 M24 | M24x140 | M20x120 43 150 159 | 1600 | 4000 11 8 2.9
AC 4800 G 28 M24 | M24x140 | M24x140 43 150 159 | 2200 | 6000 3.5
AC 8000 G 34 M30 | M30x140 | M30x140 44 182 191 | 4500 | 8000 4.7
AC 12000 G 34 M30 [ M30x140 [ M30x140 48 218 240 | 6000 | 12000 10
VERSIONI DISPONIBILI / AVAILABLE VERSIONS
Versione Standard: con nicchia per vite Versione Vite TE: con vite testa esagonale
dimensione “A” “TE” version: with hexagon screw

Standard Version: with conical blind hole, dimension “A” Es: AC4800 GFTE M24x140

Es:AC4800G Versione Vite TQ: con vite testa quadra
Versione Filettata: con foro filettato dimensione  ridottissima

“Fil” “TQ” version: with narrow square head screw
Threaded Version: threaded hole, dimension “Fil” Es: AC4800 GFTQ M24x140

Es: AC4800 GFil.M24

ANTIVIBRANTI INDUSTRIALI
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Antivibrante regolabile in altezza, in gomma
speciale antiolio, idoneo per la sospensione

di macchinariin genere. Il gruppo livellante

di appoggio in acciaio ad altaresistenza,
dimensionato in base alla portata, consente
diregolare con precisione I'altezza del
macchinario.

Il cuscino realizzato in gomma NBR speciale
antiolio ne consente I'impiego anche in
presenza di contaminanti presentiin officina.
Temperature diimpiego: da -30°Ca +70°C.
Height-adjustable special rubber antivibration mount,
suitable to suspend many kinds of machineries.

The levelling device, made of high strength steel, allows
an accurate adjustment of the machineries height.
Special NBR oilproof rubber cushion makes the mount
suitable to be used in the workshops.

Temperature range: from -30°Cup to +70°C.

Isolamento: 70% @ 20Hz

Insulation: 70% @20Hz |

Corsa livellamento:
10 mm (Level 9G... — Level 20G...)
15 mm (altri modelli)

Adjusting travel:
10 mm (Level 9G... - Level 20G...)
15 mm (other models)

Tolleranze dimensionali — General Tolerances: + 2 mm

. Portata Freq. Propria
Vite TE . Peso
SERIE Hex. Head | B ¢ [fj‘;‘fﬁ Ve’t[ﬁge”f” Weight

Screw [mm] | [mm] | [mm] Min Max min Max [kal

Level 9G M16x140 M16x140 72 90 50 350 950 2.0
Level 20G M16x140 M16x140 105 121 55 1000 2200 3.0
Level 40G M20x140 M20x140 150 170 65 1600 4000 8.0
Level 60G M20x140 M20x140 150 170 65 2200 6000 8.1
Level 80G M24x140 | M24x140 | 185 | 205 | 67 | 4500 | sooo | 11 8 13.0
Level 130G M30x140 M30x140 220 255 70 6000 | 12000 20.0

ANTIVIBRANTI INDUSTRIALI




Supporti elastici a bassa frequenza per la
sospensione di macchine utensili.

Low frequency mounts suitable to suspend machine tools.

Isolamento: 75% @ 20Hz

Insulation: 75% @20Hz

Struttura in lamiera d'acciaio verniciata

/ Painted steel sheet metal case
! > " :

Resiliente in gomma speciale NBR antiolio
Special NBR oil resistant rubber

Tappeto in gomma antiolio sp.3 mm

/ Olf resistant 3 mm thick. rubber sheet
|

IMPORTANT: specify X and Y dimension for through hole

ATTENZIONE: specificare quote X e Y per foro passante

| NN S—— -
“ ESEMPIO DI INSTALLAZIONE:
| _._{ si consiglia di abbinare al supporto il
- ! Yl cuscino elastico in acciaio inox serie CX
\ (rif. CAT08005)
| s / INSTALLATION EXAMPLE
| - !;. 1t is strongly suggested to use the
r [ — : elastic stainless steel cushion CX
¢ | : Tl (see CAT08005)
Portata Freq. Propria
A B Load Vert. Eigenfr.
SERIE TkN] [Hz]
[mm] Min Max Min max
TPG 04.20.20.3.50-X/Y 500 72 200
TPG 04.20.20.3.80-X/Y 500 180 500
TPG 06.20.20.3.50-X/Y 110 300
TPG 06.20.20.3.80-X/Y 750 275 750 9 7
TPG 09.20.20.3.50-X/Y 165 450
TPG 09.20.20.3.80-X/Y 750 410 1130
TPG 12.20.20.3.50-X/Y 1000 220 600
TPG 12.20.20.3.80-X/Y 550 1500

ESEMPIO DI DESCRIZIONE / LABELLING EXAMPLE
- Senza foro (no hole): TPG 06.20.20.3.80 — X/Y
- Con foro (with hole) X=250;Y=375:TPG 06.20.20.3.80-250/375

ANTIVIBRANTI INDUSTRIALI




ANTIVIBRANTI COMPLETAMENTE METALLICI
FULLY METALLIC ANTIVIBRATION MOUNTS

Adatto per macchine aventi vite di registro
Cuscinoin acciaioinox AlSI 304
Strutturainacciaio C43

Su richiesta con foro filettato anziché con nicchia

Suitable for machines equipped with requlation screws
Special stainless steel AISI 304 cushion

C43 steel metal cap

On request with threaded hole instead of niche

Isolamento: 75% @ 20Hz

Insulation: 75% @20Hz

Piastra Antisdrucciolo =)

S o TEAEIEIRIAIAIAZA
P ELIELEITELIISY, ]
| ! |

Tolleranze dimensionali — General Tolerances: + 2 mm

A B C D Portata [daN] Freq. Propria Peso

Serie Load [daN] Vert. Eigentfr. Weight
[mm] [mm] [mm] [mm] Min Max Min [Hz] Max [Hz] [kg]
AC 600DP 18 47 81 82 200 650 25.4 23.6 1.2
AC1500DP 18 50 81 82 500 1500 24.0 19.6 1.2
AC3000DP 25 50 111 111 1300 3200 20.5 17.2 2.2
AC6000DP 28 64 168 160 2800 6500 15.8 12.0 5.6
AC9000DP 30 67 198 191 5500 9300 15.0 12.6 9.3
AC15000DP 28 67 240 240 8000 15000 11.4 10.9 13.5

ANTIVIBRANTI INDUSTRIALI
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Antivibranteregolabile in altezza, con cuscinoin
acciaioinox AlSI 304, idoneo per la sospensione
di macchinariin genere. Il gruppo livellante

di appoggio in acciaio ad altaresistenza,
dimensionato in base alla portata, consente di
regolare con precisione I'altezza del macchinario.
Il cuscinorealizzato in AISI 304 lorende
insensibile agli agenti atmosferici, inquinantie
alle temperature.

Height-adjustable AIS| 304 stainless steel cushion
antivibration mount, suitable to suspend many kinds of
machineries.

The levelling device, made of high strength steel, allows
an accurate adjustment of the machineries height.

The AlSI304 stainless steel cushion makes the mount
insensitive to atmospheric agents, contaminants and
temperatures.

Isolamento: 75% @ 20Hz ta 18] -
Insulation: 75% @20Hz Ll

Corsa livellamento:
10 mm (Level 6-15-32 DPS...)
15 mm (altri modelli)

Adjusting travel:
10mm (Level 6-15-32 DPS...)

15 mm (other models) Piastra Antisdrucciolo \
Non-sliding plate

Tolleranze dimensionali — General Tolerances: + 2 mm

- Portadta Freq. Propr,/;a Peso
A B Loa Vert. Eigentfr. :
SERIE [daN] [Hz] Weight
[/mm] | [mm] [/mm] Min Max Min Max [kg]
LEVEL 6DPS M12x100 81 90 60 200 650 25.4 23.6 2.0
LEVEL 15DPS M12x100 81 90 65 500 1500 24.0 19.6 2.0
LEVEL 32DPS M16x140 112 121 62 1300 3200 20.5 17.2 3.8
LEVEL 65DPS M20x140 168 170 82 2800 6500 15.8 12.0 9.4
LEVEL 93DPS M24x140 200 205 84 5500 9300 15.0 12.6 14.9
LEVEL 150DPS M30x140 240 255 87 8000 15000 11.4 10.9 22.8

ANTIVIBRANTI INDUSTRIALI

ANTIVIBRATION
SOLUTION TECHNOLOGY




Adatto per macchine aventi vite di registro

Doppio cuscinoin acciaio inox AlSI 304
Strutturainacciaio C43

Surichiesta con foro filettato anziché con la nicchia

Suitable for machines equipped with requlation screws
Special stainless steel AlSI 304 double cushion

C43 steel metal cap

On request with threaded hole instead of with the niche

Isolamento: 85% @ 20Hz

Insulation: 85% @20Hz

o - -—

Piastra Antisdrucciolo

Non-sliding plate
Tolleranze dimensionali — General Tolerances: + 2 mm
Portata Freq. Propria Peso
Serie A B C D Load Vert, Eigenf. Weight
[daN] [Hz]
[mm] [mm] [mm] [mm] Min Max Min Max [kg]
AC 600 DP/2 18 75 81 82 200 650 17.9 16.7 1.3
AC 1500 DP/2 18 75 81 82 500 1500 17.0 13.9 1.4
AC 3000 DP/2 25 80 112 111 1300 3200 14.5 12.2 2.8
AC 6000 DP/2 28 105 168 160 2800 6500 11.2 8.5 7.2
AC 9000 DP/2 30 100 198 191 5500 9300 10.6 8.9 11.2
AC 15000 DP/2 28 105 240 240 8000 15000 8.1 7,8 17.6

ANTIVIBRANTI INDUSTRIALI
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Antivibrante regolabile in altezza, con doppio cuscino
in acciaio inox AISI 304, idoneo per la sospensione di
macchinariin genere.

Il gruppo livellante di appoggio in acciaio ad alta
resistenza, dimensionato in base alla portata,
consente diregolare con precisione I'altezza del
macchinario.

| cuscini realizzatiin AlSI 304 lo rendono insensibile
agli agenti atmosferici, inquinanti e alle temperature.

Height-adjustable AlSI 304 double stainless steel cushion
antivibration mount, suitable to suspend many kinds of machineries.
The levelling device, made of high strength steel, allows an accurate
adjustment of the machineries height.

The AlSI 304 stainless steel cushions make the mount insensitive to
atmospheric agents, contaminants and temperatures.

Isolamento: 85% @ 20Hz
Insulation: 85% @20Hz

! Corsa livellamento:
10 mm (Level 6-15-32 DPS/2...)
15 mm (altri modelli)

Piastra Antisdrucciolo

< —— Adjusting travel:
on-siiaing plate 10mm (Level 6-15-32 DPS/2...)
15 mm (other models)
Tolleranze dimensionali — General Tolerances: + 2 mm
Portata Freq. Propria Peso
- A B C Load Vert. Eigenf. ;
Serie [daN] [Hz] Weight

[mm] [mm] [mm] Min Max Min Max [kg]
LEVEL 6DPS/2 M12x100 81 90 90 200 650 17.9 16.7 2.9
LEVEL 15DPS/2 M12x100 81 90 90 500 1500 17.0 13.9 2.9
LEVEL 32DPS/2 M16x140 112 121 95 1300 3200 14.5 12.2 5.4
LEVEL 65DPS/2 M20x140 168 170 125 2800 6500 11.2 8.5 13.1
LEVEL 93DPS/2 M24x140 200 205 120 5500 9300 10.6 8.9 20.2
LEVEL 150DPS/2 M30x140 240 255 125 8000 | 15000 8.1 7,8 30.6

ANTIVIBRANTI INDUSTRIALI

ANTIVIBRATION
SOLUTION TECHNOLOGY




| SERIE CK: LA SOLUZIONE OTTIMALE PER
L'ISOLAMENTO DELLE PRESSE

CKSERIES: THE OPTIMUM SOLUTION FOR THE INSULATION
OF PRESSES

APPLICAZIONI:
Antivibranti a molla dotati di smorzatori utilizzati
principalmente per I'isolamento delle presse

APPLICATIONS:
Spring antivibration mounts with integrated dampers mainly
used for the insulation of presses

MATERIALI:

Strutturain acciaio verniciato

Molle in acciaio speciale

Gomma / maglia d’acciaio inox / oli viscosi a seconda
dello smorzamento richiesto

MATERIALS:

Nitro painted steel frame

Special steel springs

Rubber/stainless steel mesh/viscous oils depending on the
damping required

CARATTERISTICHE:

Basse frequenze dirisonanza.

Diverse tipologie di smorzatori: in gomma
NBR, in acciaio inox e viscosi

Esenti da manutenzione ordinaria

FEATURES:

Low resonance frequencies

Different types of dampers made of: NBR rubber,
stainless steel and viscous

Free of ordinary maintenance

Isolamento: > 90% @ 20Hz
Insulation: > 90% @20Hz

ANTIVIBRANTI INDUSTRIALI




MIGLIORA LA STABILITAE LA SICUREZZA
DEI TUOI MACCHINARI

Scegliendo la grande esperienza e la consolidata qualita
di Caribul aumenterai I'efficienza dei tuoi sistemi.

IMPROVE THE STABILITY AND SAFETY OF YOUR MACHINES

Choosing our great experience and confirmed quality,
you can develop the efficiency of your systems.

CONTATTACI / CONTACT US

+39 0371.217078
commerciale@caribul.com

Azienda certificata Uni En1so 9001:2015
Certified company Uni En Iso 9001:2015




canibul

A
SOLUTION TECHNOLOGY

Caribuls.r.l.
Via Marconi, 2

CARIBUL srl

I'aziendaitaliana che dal 1978 risolve il problema
delle vibrazioni per i macchinari utilizzati

per tutti i settori industriali: presse a caldo,
presse a freddo, presse ainiezione,

presse idrauliche, centri di lavoro, cesoie,
fresatrici, magli, rettifiche, torni...

The Italian Company that has been solving, since 1978,
vibration problems for machines used in all industrial sectors:
hot forging presses, cold forging presses, injection presses,
hydraulic presses, cnc machining centers, shears,

milling machines, forging hammers,

grinding machines, lathes...

26866 Castiraga Vidardo (LO) - Italia

Tel. +39 0371217078
commerciale@caribul.com
P.I.07565100158

certificata UNIEN ISO 9001:2015



